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Project X Alien Adventures Stage 6

Spacewalk (우주 유영)

책을 읽기 전

책에 대해 이야기해 보세요.

책 제목과 뒤표지에 있는 정보에 대해 이야기해 보세요.

아이에게 물어보세요. 우주에서 걷는다면 어떤 느낌일 것 같나요?

책을 읽는 동안

아이가 자신에게 적당한 속도로 책을 읽을 수 있도록 격려해 주세요. 도움이 된다면 

각 단어를 가리켜 주세요.

아이가 읽지 못하는 단어가 있다면, 철자의 소리를 말한 뒤 조합하여 단어를 발음하

도록 유도해 주세요. 예를 들어, a-w-ay는 'away'가 됩니다.

아이가 여전히 단어 읽기를 어려워하면, 잘 읽을 수 있도록 도와주세요.

등장인물

캣, 맥스, 앤트, 타이거, 녹, 세븐

●

●

●

●
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P2: The adventure so far… Max, Cat, Ant and Tiger were on a school trip
to the woods. Nok the alien was with them too. They shrank. Then 
they found Nok’s spaceship under a pile of leaves! They met Seven 
the robot. Tiger pushed a button… and they blasted off into space!
지금까지의 모험은... 맥스, 캣, 앤트, 그리고 타이거는숲으로 수학여행을 갔습니다. 
외계인 녹도 그들과 함께 있었습니다. 그들은 작아졌습니다. 그때 나뭇잎 더미 아
래에서 녹의 우주선을 발견했습니다! 그들은 세븐이라니느 로봇을 만났습니다. 타
이거가 버튼을 눌렀습니다... 그러자 그들은 우주로 발사되었습니다! 

P3: Nok asked the micro-friends to go with him to his home… 
Planet Exis! They were kitted out in some cool, new spacesuits!
They were chased by a space worm! Luckily they got away.
녹은 초소형 친구들에게 자신의 고향인 엑시스 행성으로 가자고 했습니다! 그들은 
멋진 새 우주복을 차려입었습니다! 그들은 우주 벌레에게 쫓겼습니다! 다행히도 그
들은 빠져나왔습니다.

P4: Cat stared at her monitor. A red light had started flashing. “I think we 
have a problem,” she called to the others. 
캣은 화면을 응시했습니다. 빨간 불이 깜빡거리기 시작했습니다. "문제가 있는 것 
같아." 그녀가 다른 아이들을 불렀습니다.

P5: The crew looked at the screen. Ahead was a swirling mass of light. 
A stream of space rubbish was being sucked into it. 
선원 모두가 화면을 쳐다보았습니다. 소용돌이치는 큰 빛이 앞에 있었습니다. 우주
의 쓰레기들이 그 안으로 빨려 들어가고 있었습니다.

P6: “It’s a wormhole!” cried Seven. “What’s a wormhole?” asked Tiger. 
“It’s like a tunnel,” Ant explained, “only you don’t know where it comes out.”
"웜홀이다!" 세븐이 소리쳤습니다. "웜홀이 뭐야?" 타이거가 물었습니다. "터널 같은 
거야." 앤트가 설명해 주었습니다." 다만 어디로 나올지는 아무도 몰라."

P7: “It could take us weeks off course!” said Nok, alarmed. “Don’t panic,”
said Max. He made a quick decision. “Nok, change direction.”
"경로를 몇 주나 이탈할 수도 있어!" 녹이 불안해하며 말했습니다. "당황하지 마." 맥
스가 말했습니다. 그는 빠르게 결정을 내렸습니다. "녹, 방향을 틀어."

P8: Nok moved the controls. The ship began to zig-zag in-between the
 floating space rubbish.
녹이 조종 장치를 움직였습니다. 우주선은 떠다니는 우주 쓰레기 사이를 지그재그
로 피해다니기 시작했습니다.
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P9: Suddenly there was a loud THUD! A piece of space rubbish hit the
outside of the ship. “We’re losing power!” said Ant.
갑자기 쿵 소리가 크게 났습니다. 우주 쓰레기 조각이 우주선 외부를 강타했습니다. "우
주선 전원이 나가고 있어!" 앤트가 말했습니다.

P10: “One of the outer power units is damaged,” said Tiger. The ship 
began to drift back towards the wormhole.
"외부 엔진 하나가 손상됐어." 타이거가 말했습니다. 우주선은 웜홀 
쪽으로 떠밀려가기 시작했습니다.

P11: “We need to fix the power unit… fast!” said Nok. “I will go,” said Seven. 
“I’ll help,” Max said. “Me too!” said Tiger. 
"우리는 엔진을 고쳐야 해. 빨리!" 녹이 말했습니다. "내가 갈게." 세븐이 말했습니
다. "내가 도울게." 맥스가 말했습니다. "나도 도울게!" 타이거가 말했습니다.

P12: The three of them made their way to the escape hatch. Max and 
Tiger clicked their helmets into place, and the airlock hissed open.
셋은 출구를 향해 걸어갔습니다. 맥스와 타이거는 헬맷을 눌러썼고, 우주선의 출입
문이 쉬익 소리를 내며 열렸습니다. 

P13: The boys walked slowly across the outside of the ship. 
Their magnetic boots gripped the surface. “It’s amazing out here!" 
said Tiger.
아이들은 우주선 밖을 가로질러 천천히 걸었습니다. 자석 부츠가 그들을 우주선 표
면에 붙어있게 잡아 주었습니다. "바깥은 정말 놀라워!" 타이거가 말했습니다.

P14: Max glanced over his shoulder. The swirling wormhole was even
 closer than ever. “We need to hurry up,” he called.
맥스는 어깨너머를 보았습니다. 소용돌이치는 웜홀은 그 어느 때보다도 더 가까
이에 있었습니다. "우린 서둘러야 해." 그가 외쳤습니다.

P15: Max unlocked the power unit. Tiger helped him carefully lift the 
cover so that Seven could repair it.
맥스가 엔진을 열었습니다. 타이거는 세븐이 수리할 수 있도록 맥스를 도와 조심
스럽게 뚜껑을 들었습니다.

P16: They had almost finished when a piece of space rubbish came
 hurtling in their direction. Seven was right in its path!
그들이 작업을 거의 다 마쳤을 때쯤 우주 쓰레기 한 조각이 그들을 향해 돌진해 
왔습니다. 세븐이 바로 그 길목에 있었습니다.
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P17: The rubbish hit Seven and sent him tumbling into space. 
“Seven!” shouted Max. Seven started drifting towards the wormhole. 
쓰레기가 세븐을 쳤고 그를 우주 공간으로 날려버렸습니다. "세븐!" 맥스가 소리
쳤습니다. 세븐은 웜홀을 향해 떠내려 가기 시작했습니다.

P18: “Give me your hand!” Tiger shouted. Seven reached out and Tiger 
grabbed hold of him. Then Tiger felt himself being dragged away, too.
"손을 줘!" 타이거가 소리쳤습니다. 세븐이 손을 내밀자 타이거는 세븐을 꼭 붙잡
았습니다. 그 순간 타이거는 자기도 끌려갈 것만 같았습니다.

P19: “Max! Help!” called Tiger. Quickly, Max tapped the badge on his chest.
 He turned up the magnetic power of his boots. 
"맥스! 도와줘!" 타이거가 소리쳤습니다. 맥스는 재빨리 가슴에 있는 배지를 두드
렸습니다. 부츠의 자기력을 높였습니다.

P20: Max grabbed Tiger’s boot. He felt as if his arms were tearing out of
their sockets. Slowly, he started to haul his friends back to safety. 
맥스는 타이거의 부츠를 붙잡았습니다. 그는 팔이 뽑혀 나갈 것 같은 느낌을 받았
습니다. 그는 천천히 친구들을 안전한 곳으로 끌어오기 시작했습니다.

P21: Tiger’s boots clanged on the side of the ship. Seven landed next to 
him. “Quick!” said Max. “Let’s finish the repair.”
타이거의 부츠가 땡그랑 소리를 내며 우주선 표면에 착지했습니다. 세븐은 그옆
에 착지했습니다. "빨리!" 맥스가 말했습니다." 어서 수리를 마무리하자."

P22: Back inside, they heard the airlock slam shut behind them. “Power 
restored,” said the ship. “Wormhole avoided.” 
안으로 돌아온 아이들은 우주선의 출입문이 쾅 닫히는 소리를 들었습니다. "파워 
복구 완료." 우주선이 말했습니다. "웜홀 피했음."

P23: Cat, Ant and Nok cheered as their friends joined them back on the 
bridge. “Nok, put us back on course for Planet Exis,” said Max.
캣, 앤트, 그리고 녹은 친구들이 함교로 돌아오자 환호했습니다. "녹, 다시 엑시스 
행성으로 이동해줘." 맥스가 말했습니다.
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Retell the story  

A red light had started flashing! It was a wormhole!
빨간 불빛이 반짝이기 시작했어요! 바로 웜홀이었어요!

Suddenly, a piece of space rubbish damaged the outside of the ship. 
갑자기, 우주 쓰레기 한 조각이 우주선의 외부를 망가뜨렸어요. 

To fix the power unit, we walked slowly across the outside of the ship. 
우리는 엔진을 고치기 위해 우주선 밖을 가로질러 천천히 걸었지요.

Just then, a piece of space rubbish came hurtling in their direction!
바로 그때, 우주 쓰레기 한 조각이 우리 쪽으로 돌진해왔어요!

Oh no! The rubbish hit Seven and sent him tumbling into space! 
안 돼! 그 쓰레기가 세븐을 쳐서 우주 공간으로 날려 버렸어요!

Tiger grabbed him, but Tiger felt himself being dragged away, too.
타이거가 그를 잡았지만, 타이거 자신도 끌려갈 것만 같았어요.

So I grabbed and hauled my friends back to safety! At last, power restored! 
그래서 나는 친구들을 다시 안전한 곳으로 끌어당겼어요! 마침내 전력이 복구되었어요!

책을 읽은 후

24쪽의 이야기 맵을 활용해 아이들에게 이야기를 다시 말해 보라고 하세요. 

처음에는 어떤 일이 일어났나요? 다음에는 어떤 일이 벌어졌을까요? 

아이들은 이야기의 어떤 부분을 가장 좋아했나요?

아이들과 함께 책에 대하여 말해 보세요. 아이들에게 물어볼 수 있는 질문입니다.

왜 모두가 웜홀에 대해 걱정했나요?

녹은 왜 우주선을 웜홀에서 멀어지도록 조종할 수 없었나요?

타이거와 세븐을 돕기 위해 맥스는 무엇을 했나요?

● 

●

●

그 외 할 수 있는 활동

아이에게 우주선 밖을 걷는 시늉을 해보라고 하세요. 아이는 무엇을 볼 수 있나요?

우주에서 걷는 느낌은 어떤가요? 


